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W organizacji naszego nauczania uniwersyteckie-
go studjum jezyka polskiego jest sktadowa czescia
studjum filologji polskiej (obacz Rozporzadzenie Mi-
nistra W. R. i O. P. z dnia 26 marca 1926 roku w spra-
wie programu studjow i egzaminéw w zakresie filolo-
gjii polskiej na stopieri magistra filozofii. Dziennik
Urzedowy Ministerstwa W. R. i O. P. IX, 8 (170)
poz. 74). Program uniwersyteckiego studjum filologji
polskiej uwzglednia dwa kierunki, — jeden z prze-
waga dziedziny jezykoznawczej, a drugi ze szczegél-
nem uwzglednienicm dziatu literackiego. Biorac pod
uwage ten bardzo wazny szczegét Programu, mozna

_ normalny porzadek kolckwijéw, egzaminéw i éwiczen

przedstawi¢ w nastepujacej tablicy, schematyzujacej
przecietny przebieg studjow:

W tablicy iej litery A. i B. oznaczaja dwa gtéwne
okresy studjéw; ckres pierwszy obejmuje przedmio-
ty, obowiazujace wszystkich studentéw-polonistéw,
a okres drugi rezpoczyna przeprowadzona w Progra-
mie bifurkacje na grupe jezyka polskiego i grupe hi-
storji literatury pelckiej. Cyfry rzymskie wskazuja na
lata, a cyfry arabskie — na trymestry.

W tablicy tok studjéw zostal wyznaczony przez
wyliczenie cbowiazujacych kolokwijéw, egzaminow
i ¢wiczen, bo wszystkie te irzy szczegély Programu
sa zewnetrznemi, a wiec najbardziej uchwytnemi
miernikami wewnetrznego przebiegu studjéw: kolo-
kwja i egzaminy sg bezpoéredniemi stwierdzeniami
osigganych przez studenta wynikéw pracy, a udziat
w éwiczeniach proseminaryjnych i seminaryjnych, ze
wzgledu na poprzedzajace je i warunkujace ich zali-
czenie rygory, staje si¢ w konstytucji Programu $wia-
dectwem posredniem tej pracy.
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Przedstawiony tok studjéw i chronologiczne uje-
cie porzadkowych jego okresow uwzglednia: 1) rygory
nastepstwa chronologicznego, okreslene przez Pro-
gram, 2) terminy sesyj egzaminacyjnych, przewidzia-
ne regulaminem egzaminéw magisterskich, obowia-
zujacym obecnie na Wydziale Filozoficznym Uniwer-
sytetu Warszawskiego i 3) przecietna wydajnosé pra-
cy $rednio uzdolnionego studenta; poniewaz jednak
z jednej strony porzadek egzaminéw, okreslony przez
Rozporzadzenie ministerjalne, moze w pewnych gra-
nicach ulegaé¢ r6znvm przesunigciom, a z drugiej stro-
ny trudno w kazdym jednostkowym przypadku prze-
widziec z calg $cisioscia stopien wydajnosci pracy stu-
denta, wiec podany schemat ma wartosé tylko orjen-
tacyjnego drogowskazu, a nie obowiazujacego wszyst-
kich szablonu. Kto mu sie przyjrzy blizej i zestawi go
z poszczegbélnemi punkiami Rozporzadzenia ministe-
rjalnego, ten sie przekona, ze ten i 6w szczegd! mozna
bedzie, zaleznie od okolicznosci, w nim zmieni¢; od-
chylenia te nie moga jednak i$¢ zbyt daleko, i dlatego
wykreslona tu zasadnicza linja wytyczna pozostanie
zawsze bez zmiany, dop6éki Rozporzadzenie, z ktére-
go zostala wysnuta, trwaé bedzie w- swej niezmiennej
mocy.

W pierwszem stadjum swych studjéw, w okresie
przerabiania przedmiotéw, oznaczonych w Rozporza-
dzeniu ministerjalnem i w podanym wyzej schemacie
litera A., student jeszcze nie potrzebuje okreslaé¢ kie-
runku swojej pézniejszej specjalizacji. Obowiazujaca
decyzja w wyborze grupy jezyka polskiego lub grupy
historji literatury polskiej nastapi¢ moze, wedtug Roz-
porzadzenia, najwczeéniej w poczatku si6dmego try-
mestru, czyli dopiero w trzecim roku studjow. Jest to
szczeg6l w Programie bardzo wainy i bardzo szcze-
sliwie pomyslany, bo po pierwsze daje kazdemu filo-
logowi polskiemu ogélna podstawe jezykoznawczo-
literacka, a po drugie pozwala studentowi naprzéd
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zapoznad sig¢ z temi dwoma podstawowemi dziedzina-
mi filologji, a potem dopiero miedzy niemi wybierac.

W tym stanie przepiséw w pierwszym okresie
studjum polonistycznego jezyk obowiazuje w jednakim
stopniu i zakresic wszystkich, zaréwno tych, ktorzy
w przyszlosci wybiora kierunek jezykoznawczy, jak
tych, ktérzy nadadza swoim studjom kierunek literac-
ki, Jak w tem pierwszem stadjum swoich studjéw stu-
dent powinien si¢ zachowaé wobec wymagan, stawia-
nych mu przez Program w zakresie jezyka polskiego?

L

Kolokwjum 1. Pierwsza czynnoscia w tej dziedzinie powinno

z glosowni Lye pryysolowywanie sie do kolokwjum z glosowni

opisowej je- - = 1 5 < A

zyka polsk. opisowej jezyka polskiego. Do kolokwjum tego nalezy
przestudjowaé nastepujace prace:

1) T. Benni. Foneiyka opisowa. W zbiorowej
.Gramatyce jezyka polskiego”, wydanej
przez Polska Akademje Umiejetnosci. Kra-
kéw 1923, str. 1—55.

2) S. Szober. Glosownia opisowa. W ,Gramaty-
ce jezyka polskiego” tego autora. Warszawa
1923. Ksiaznica Polska, str. 1—28.

3) K. Nitsch, Dzisiejszy system glosowy. Bibl.
Tow. Mil. Jezyka Polsk. Nr. 7. Krakéw 1925.

4) J. Rozwadowski. Ogélne zasady glosowni.
Bibl. Tow. Mit. Jez. Polsk. Nr. 6. Krakow
1925,

5) A. Bochenek. Anatomja. Rozd. II cz. IV (ze
szczegolnem uwzglednieniem cbrazéw). Kra-
kéw, wyd. Polsk. Akad. Um.

6) M. Abinski, Obrazy glosek polskich. Wyd.
Tow. Mil. Jezyka Polsk. Sktad gléwny u Ge-
bethnera i Wolffa, Warszawa—Krakéw—Lu-
blin—¥.6d7 — Poznan — Wilno — Zakopane:
1925,

Nadto przeczyta¢ nalezy, wedlug wyboru, dwie

z nastepujacych prac:

e
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1) M. Abinski. Nieco o gioskach jezyka polskie-
go. Jez. Pol. XiI, 15.

2) T. Benni. Z dziedziny akomodaciji miedzywy-
razowej. Mat. Prace Kom. Jez. Ak, Um. L

3) T. Benni. O samogioskach nosowych w wyra-
zach obeych. Mat. Prace Kom. Jez. Ak.
Um. 1

4) T. Benni. Drobne spostrzezenia w zakresie
polskiego sandhi. Mat. Prace Kom. Jez. Ak.
Um. IIIL

5) T. Benni. Upodobnienie spélglosek pod
wzgledem diwiecznosci. Mat. Prace Kom.
Jez, Ak. Um, IV,

6) T. Benni. Formuly analityczne dzwiekéw pol-
skich. Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um, VL

7) T. Benni. Istota artykulacyjna syczenia i szu-
mu. Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um. VL.

8) T. Benni. Studja fonetyczne 1. Klasyfikacja
diwiek6éw polskich. Prace Filologiczne VIII.

9) T. Benni. Samogloski polskie, analiza fizjolo-
giczna i systematyka. Prace Tow. Nauk.
Warsz. Warszawa 1912.

10) T. Benni. Metoda palatograficzna w zastoso-
waniu do spélglosek polskich. Prace Tow.
Nauk. Warsz. Warszawa 1917.

11) T. Benni. O akcencie polskim, spostrzezenia
i pomiary. Sprawozd. Tow. Nauk, Warsz,
VII. Warszawa 1916,

12) T. Benni. Ortoforja polska. Warszawa, Ksiaz-
nica Polska 1924.

13) T. Benni. Krtaniowe H w jezyku polskim?
Prace lingwistyczne, ofiarowane Janowi
Baudeuinowi de Courtenay. Krakéw 1921,

14) T. Lehr-Splawiriski. Kilka uwag o klasyfika-
cji glosek polskich. Jezyk polski XI, 33 i 69.

15) K. Nitsch. Kilka uwag o wymowie noséwek
w polszczyznie literackiej. Mat. Prace Kom.
Jez, Ak. Um. IIi.
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16) K. Nitsch. Przyczynki do wymowy dzisiejszej
polszczyzny literackiej. Mat. Prace Kom.
Jez. Ak. Um. IV.

17) K. Nitsch. Polska fonetyka miedzywyrazowa.
Mat, Prace Kom. Jez. Ak. Um. V.

18) J. Rozwadowski. Szkic wymowy (fonetyki)
polskiej. Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um. L

19) S. Sloniski. Przyimki w' polskiem sandhi. Pra-
ce lingwistyczne, ofiarowane Janowi Bau-
douinowi de Courtenay. Krakow 1921.

20) S. Szober. Kilka uwag o wymowie samoglo-
sek nosowych w wyrazach obcych. Prace

7 Filolog. X. ,

21) H. Utaszyn. Misedlanea jezykowe. 1. Asymi~
lacja spoéiglosek pod wzgledem diwieczno-
$ci, Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um, V.

22) H. Ulaszyn. Do fonetyki grup spolglosko-
wych. Prace lingwistyczne, ofiarowane Ja-
nowi Baudouinowi de Courtenay. Krakéw
1921,

Przy kolokwjum z glosowni opisowej student po-
winien wykazaé znajomo§é zasad i umiejetnosé sto-
sowania transkrypcji fonetycznej.

Przygotowywanie do tego kolokwjum trwaé po-
winno niedluzej, niz jeden, najwyzej dwa trymestry.

2. Po pomyslnem zlozeniu kolokwjum student po-
winien sig stara¢ o zapisanie na ¢wiczenia prosemi-
naryjne z jezyka polskiego. Cwiczenia te, wedlug Pro-
gramu, trwaja jeden trymestr. Warunkiem zaliczenia
¢wiczen proseminaryjnych, zgodnie z § 6 Regulaminu
Seminarjum jezyka polskiego Un. Warsz., jest regular-
ny i czynny w nich udzial, zakonczony zadowalajaca
praca pi$mienna, wykonana pod nadzorem na zadany
temat. Dwukrotne nieusprawiedliwione i czterokrot-
ne, choéby usprawiedliwione, opuszczenie ¢éwiczef
proseminaryjnych pozbawia prawa pisania pracy
klauzurowej i naklada obowiazek ponownego przero-
bienia éwiczenn w ciagu calego trymestru.

z gramalyki

s
Zaliczenie ¢éwiczen proseminaryjnych student
przy normalnej pracy uzyskaé powinien w koricu dru-
giego, a najpézniej w koricu trzeciego trymestru.
Egzamin 3. W drugim i trzecim trymestrze, korzystajac
Spisotnes = przypadajacych w tym czasie na Uniwersytecie
wspdlczesnej Warszawskim sesyj egzaminacyjnych — w poczatku

polszczyzny T - CAr ;
ke stycznia i w koficu czerwca — siudent powinien

rocerkiewno- przystapi¢ do egzaminéw z gramatyki opisowej wspol-

stowiarisk. czesnej polszczyzny i z gramatyki opisowej jezyka

starocerkiewno-slowianskiego. :
Przygotowywanie sie do tych egzaminéw powin-
no sie rozpoczaé zaraz w pierwszych poczatkach stu-
djow, najpdiniej w drugim trymestrze. Do egzaminu
z gramatyki opisowej wspélczesnej polszczyzny prze-
studjowaé nalezy ,Gramatyke jezyka polskiego” S.
Szobera, a nadto przeczyta¢ wedlug wyboru, przynaj-
mniej dwie z nastepujacych prac: ) S
1) S. Agrell. Przedrostki postaciowe czasowni-
kéw polskich. Mat. Prace Kom. Jez. Ak.
Um. VIIL
2) J. Baudouin de Courtenay. Charakterystyka
psychologiczna jezyka polskiego. Encyklo-
pedja polska, tom II, dzial III (cz. I). Kra-
kéw 1915.
3) T. Benni. Beitrige zur polnischen Wortbil-
dung I. Einfiihrung, Produktive Personalsuf-
fixe Lipsk 1905.
4) A. Gawroniski. O przyimku dla w dzisiejszej
polszczyznie, Jezyk Polski VII, 1 i 53,
5) A. Gawroniski. Wartosé uczuciowa deminu-
tywéw. Prace lingwistyczne, ofiarowane
J. Baudouinowi de Courtenay. Krakéw
1921.
~ 6) J. Kalienbach. O jezyku i stylach Mickiewi-
cza. Jezyk Polski VII, 65.

1) Mniejsze artykuly, jak nap. te, ktére zostaly podane
w punktach 4), 5) i 6) liczone beda za '/ wiekszej pracy, nale-
#y wiec ich przeczytaé przynajmmiej szesé.
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A. Kryski. Przyrostki pochodne_eistw o, -a r-
nia. Prace Filolog. II.

7) J. Los. Pochodzenie polskiego jezyka literac-
kiego. Jezyk Polski III, 11,
8) L. Malinowski. Przyrostki pochodne-nisty,
-c zy k. Prace Filologiczne IL

9) K. Nitsch. Rozbior jezykowy ,Ojczenasza®.
Gebethner i Wolff. Krakéw—Warszawa—
Poznan-—Lublin—E6dz 1920.

10) K. Niisch. Mowa poznafiska w beletrystyce.
Jezyk Polski VI, 82.

11) K. Nitsch. O jezyk malopolski. Jezyk polski
VII, 142, Wyjasnienie do ,Jezyka matopol-
skiego”, Jezyk Polski VIII, 89. -

12) K. Nitsch, O poszanowanie odrebnosci pro-
wincjonalnych. Jezyk Polski VII, 33.

13) K. Nitsch. A ,ale”. Jezyk Polski X, 139.

14) K. Nitsch. O kilku spornych formach dekli-
nacyjnych. Jezyk Polski XI, 98.

15) A. Obrebska. Prosze pani czy prosze
pania? Jezyk Polski X, 81.

16) H. Qesterreicher. Dopelniacz liczby mnogiej
rzeczownikéw nijakich typu narzedzie
—kazanie. Jezyk Polski V, 35.

17) S. Szober. Formy biernika nic, mie, cie,
sie po slowach z przeczeniem. Jezyk Pol-
ski IV, 140.

18) S. Szober. Sposoby laczenia liczebnikéw
zbiorowych z rzeczownikami. Jezyk Pol-
ski V, 27.

19) S. Szober. O sposobach laczenia zlozonych
liczebnikéw gtéwnych z rzeczownikami. Je-
zyk Polski VII, 5.

20) S. Szober. Uzycie form czasu przysziego
w opowiadaniu historycznem na oznaczenie
czynnoséci minionych. Jezyk Polski VI, 32.

21) H. Ulaszyn. Stowotwérstwo w zbiorowej
.Gramatyce jezyka polskiego”, wydanej

Kolokwja
z jezyka
facinskiego
i greckiego

Wyklady

FEAUL 7 b

przez Polska Akademje Umiejetnosci. Kra-
kow 1923,

Do egzaminu z gramatyki opisowej jezyka staro-
cerkiewno-slowiafiskiego przygotowywaé sie¢ mozna
albo z podrecznika polskiego T. Lehra-Splawiriskiego
,Zarys gramatyki jezyka starocerkiewnoslowianskie-
go". Poznan, Fiszer i Majewski 1923, albo z podreczni-
ka niemieckiego A, Leskiena, Handbuch der altbulgu_
rischen (alikirchenslavischenj Sprache (kilka wydai).
Weimar Herman Bohlans Nachfolger. Podrecznik
A, Leskiena poza wielu zaletami dydaktycznemi po-
siada nadto te dogodno&é, ze précz wyktadu gramatyki
zawiera teksty i stownik do nich. Kto korzystaé be-
dzie z podrecznika Lehra-Sptawiriskiego, ten musi go
uzupelni¢ ,Wyborem tekstéw starostowiasiskich” wy-
danych przez S. Sloniskiego we Lwowie u K. S. Jaku-
bowskiego 1926 r. Tcksty sa niezbedne przy nauce,
i na egzaminie jest wymagana ich znajomos¢ w zakre-
sie przynajmniej pieciu stronic, ktére student musi
przeczytaé, przetfumaczy¢ na jezyk polski i objasnié
gramatycznie.

4. Jezeli student nie wyniést z gimnazjum znajo-
mosci jezyka lacifiskiego i greckiego i nie ma w §wia-
dectwie maturalnem stopni z tych jezykéw, to powi-
nien sie staraé zlozyé z nich kolokwija przed odpo-
wiednimi lektorami w koficu trzeciego trymestru.

Gramatyki lacifiskiej nauczy¢ si¢ mozna z pod-
recznika Samolewicza, a gramatyki greckiej z pod-
recznika Cwiklifiskiego lub Fiederera.

Na tem wyczerpuja sie rygory, ktére student wy-
pelni¢ powinien w normalnych warunkach w ciagu
pierwszych trzech trymesiréw, czyli w pierwszym ro-
ku swoich studjow.

5. Précz tych prac Program naklada obowiazek

w pierwszym stuchania wykladéw, oznaczajac ich ilos¢ Iacznie

roku studjéw

z éwiczeniami w wymiarze przynajmniej 10 godzin
tygedniowo Poniewaz, wedle podanych wyzej wska._
zéwek (obacz tablice), na éwiczenia seminaryjne lite-



Wyniki
pierwszego
roku studjow

rackie odchodzi w kazdym {irymestrze po 2 godziny
tygodniowo, a na ¢wiczenia proseminaryjne z jezyka
polskiego poswigci¢ trzeba 2 godziny tygodniowo
w ciggu jednego trymestru, wiec na wyklady pozosta-
waloby przecietnie po 8 godzin tygodniowo, a w jed-
nym trymestrze tylko 6 godzin. Jest to iloé¢ formal-
nie, wedle litery Rozporzadzenia ministerjalnego, wy-
starczajaca, ale rzeczowo stanowczo za mata. Biorac
pod uwage istoine polrzeby normalnego studjum, na-
lezy przyja¢ jako minimalny wymiar godzin wykla-
dowych liczbe, wahajaca sie miedzy 10 a 12. Z tej
liczby cztery godziny powinien student poswieci¢ stu-
chaniu wykladéw jezykoznawczych w zakresie jezy-
ka polskiego lub tez czeSciowo takze w zakresie in-
nych jezykéw slowiarniskich, a zwlaszcza jezyka staro-
cerkiewnoslowianskiego; czlery godziny poswiecicby
nalezalo wykladom literatury polskiej, a cztery pozo-
stale godziny odda¢ wypada filozofji (przedewszyst-
kiem ogélnemu kursowi gléwnych zasad nauk filozo-
ficznych), psychologii, histerji Polski lub jakiejs litera-
turze obcej. Oczywiscie wszystkich tych przedmiotéw
naraz sluchaé¢ nie mozna; to tez student powinién im
poswiecaé rok rocznie po cztery godziny tygodniowo,
a wybor w kazdym poszezegélnym wypadku zalezeé
musi przedewszystkiem od zainteresowan osobistych
wybierajacego, a w pewnym stopniu zaleze¢ zawsze
bedzie takZze od najrozmaitszych okolicznosci ubocz-
nych jak, naprzyklad, od tego, czy wyktad, ktéregoby
sig chcialo sluchaé, nie koliduje w czasie z jakims
wykladem bardziej waznym i $ciélej z gléwnym przed-
miotem studjéw zwiazanym,

6. W pierwszym roku studjéw student powinien
w zakresie jezykoznawczym osiagnaé nastepujace wy-
niki swojej pracy: 1) nauczy¢ sie gramatyki opisowej
wspoélczesnej polszczyzny ze szczegélnem uwzgled-
nieniem glosowni, 2) nauczy¢ sie gramatyki opisowej
jezyka starocerkiewnoslowianskiego, 3) nauczyé¢ sie
gramatyki lacinskiej, o ile nie wyniést jej znajomosci

Seminarjum
nizsze jezy-
ka polskiego
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z gimnazjum, 4) nauczy¢ sig¢ gramatyki greckiej, o ile
jej nie poznai w gimnazjum, 5) przerobié¢ éwiczenia
proscminaryjne z jezyka polskiego.

IL.

1. Gléwna i podstawowa praca polonisty w dru-
gim roku jego studjéw akademickich w zakresie jezy-
ka polskiego powinien byé czynny udzial w ¢éwicze-
niach niiszego seminarjum. Wedlug § 11 Regulaminu
Seminarjum jezyka polskiego Un. Warsz. zapisy do
seminarjum niZszego przeprowadza kierownik Semi-
narjum w koncu kazdego trymestru; chcac wiec roz-
poczaé¢ prace w Seminarjum od samego poczatku dru-
giego roku, czyli od trymestru czwartego, student po-
winien zapisa¢ sie na liste uczestnikéw ¢wiczen semi-
naryjnych juz pod koniec trymestru trzeciego. Ponie-
waz warunkiem dopuszczenia do éwiczefi seminaryij-
nych nizszych jest wedlug Programu ministerjalnego:
a) swiadectwo odbytych ¢wiczen proseminaryjnych,
b) s$wiadectwo zadowalajacego zlozenia egzaminu
z gramatyki opisowej wspélczesnej polszczyzny,
c) swiadeciwa zadowalajacego zlozenia egzaminu
z gramatyki jezyka starocerkiewnostowiariskiego
(obacz szczegoly w § 9 Regulaminu Seminarium jez.
polsk,), d) éwiadectwo, stwierdzajace znajomos$é gra-
matyki starogreckiej i taciniskiej w zakresie elemen-
tarnym, — wiec wszystkie te swiadectwa student pe-
winien zdoby¢ juz pod koniec trzeciego trymestru.
Kto w tym terminie nie potrafi zlozy¢ egzaminéw
z gramatyki opisowej wspolczesnej polszczyzny
i z gramatyki opisowej jezyka starocerkiewnostowiari-
skiego, ten na najblizsza sesje egzaminacyjna czekaé
musi do stycznia nastepnego roku, czyli do po-
czatkow piatego trymesiru swoich studjéw, a na
¢éwiczenia seminaryjne bedzie sie mégl zapisaé w kori-
cu tego trymestru, rozpoczn’e je przeto dopiero w try-
mestrze szdslym.
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Udziat w éwiczeniach seminarjum nizszego trwa,
wedlug Programu, trzy trymestry po 2 godziny tygod-
niowo. Regulamin Seminarjum (§ 10) naklada na kaz-
dego uczestnika obowigzek regularnego i czynnego
udzialu w éwiczeniach, a nadto zlozenia zadowalaja-
cej pracy pismiennej. Dwukrotne nieusprawiedliwione
i czterokrotne, choéby usprawiedliwione, opuszczenie
¢éwiczen seminarjum nizszego w ciagu trymestru po-
ciaga za soba przy sumarycznem obliczaniu czasu
¢wiczeri seminaryjnych wykreélenie tego trymestru.

Tematy prac seminaryjnych z wykazami odnoénej
literatury kierownik Seminarjum podaje zawsze do
wiadomosci uczestnikéw Seminarjum za posredni-
ctwem ogioszen, wywieszanych w lokalu seminaryj-
nym.

2. Poza praca w seminarjum (jezykowem i lite-
rackiem) student tak samo, jak w roku pierwszym, po_
wini2n uczeszczaé regularnie na wybrane przez siebie
wyklady. Po odjeciu czterech godzin seminaryjnych
na wyklady pozostaloby wedle minimum, okreslonego
przez Program, zaledwie sze$¢ godzin. Liczbe te nale-
7y stanowczo podnie$¢ przynajmniej do 12. Z tego
cztery godziny trzeba przeznaczy¢ na wyklady z za-
kresu jezyka polskiego lub tez czesciowo takze in-
nych jezykéw slowiafiskich; cztery godziny poswiegcic
wypada literaturze polskiej, a pozostale cztery godzi-
ny, jak w roku pierwszym, podzieli¢ wedlug uznania
miedzy przedmioty z zakresu filozofji, psychologji, hi-
storji Polski albo literatury obcej, nowozytnej lub sta-
rozytnej.

W drugim roku, kiedy juz student uporal sie
z gramatyka grecks i laciiska, dobrzeby bylo wybraé
sobie jakis jezyk nowozytny i chodzi¢ na odpowiednie
wyklady lektorskie. W miare posuwania sie w stu-
djach kazdy odczuwa¢ musi doniosta wartos¢ znajo-
mosci choéby jednego z jezykéw zachodnio-europej-
skich; bez tej znajomosci jakiekolwiek powazniejsze
wyzsze studja sa zupelnie niemozliwe. Jezeli wiec stu-
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dent nie wyniést z domu lub szkoly sredniej porzadne;j
znajomosci choéby jednego z tych jezykow, to powi-
nien koniecznie skorzystaé z wykladéw i éwiczen lek-
torskich w zakresie jezyka angielskiego, niemieckie-
go, irancuskiego lub wloskiego, a przy znajomosci jed.
nego z tych jezykéw dobrzeby bylo pozna¢ inny.

Précz wymienionych jezykéw dla kazdego polo-
nisty, zwlaszcza tego, ktéry zamierza specjalizowac
sie w kierunku jezykoznawczym, szczegdlniejsza war-
toéé¢ posiadaja takze jezyki stowianskie; nalezaloby
wiec poznac cho¢ jeden z nich, korzystajac réwniez
z pomocy wykladéw i éwiczen lektorskich.

3. Przy normalnym biegu studjow w ciagu dru-
giego roku sludent powinien zdaé cztery egzaminy:
a) z historji politycznej, ustrojowej i kulturalnej Pol-
ski, b) z gléwnych zasad nauk filozoficznych, ¢) z hi-
storji literatury polskiej wraz z podstawowemi wiado-
moséciami z teorji literatury, poetyki i stylistyki,
d) z podstawowych wiadomosci z historycznej grama-
tyki jezyka polskiego i dialektologji z uwzglednieniem
zasad nauki o jezyku.

Byloby pozadanem, zeby dwa pierwsze egzaminy,
a przvnajmniej jeden z nich student zdal na poczatku
piatego trymestru, czyli w pierwszej, przypadajacej
w ciagu roku akademickiego, sesji egzaminacyjnej.
Egzaminy {rzeci i czwarty, oznaczone wyzej punkta-
mi ¢) i d), student moze zdawa¢ najwczesniej w koricu
sz6stego irymestru, gdyz warunkiem dopuszczenia do
tych egzaminow jest, wedlug Programu, odbycie éwi-
czefi w nizszem seminarjum literackiem i jezykowem
w rozmiarach dwéch godzin tygodniowo w ciagu
trzech trymesiréw.

Do egzaminu z historji politycznej, ustrojowej
i kulturalnej Polski, jak réwniez do egzaminu z glow-
nych zasad nauk filozoficznych student powinien sie
przygotowywa¢é podczas wakacyj letnich miedzy trze-
cim a czwartym trymestrem i w ciggu czwartego try-
mestru. Praca przygotowawcza do egzaminu z historji



literatury polskiej i z podstawowych wiadomosci z hi-

storycznej gramatyki jezyka polskiego i dialektolo-

gji trwa¢ powinna caly rok drugi studjow.

Do egzaminu z podstawowych wiadomosci z hi-
storycznej gramalyki jezyka polskiego i dialektologji
z uwzglednieniem zasad nauki o jezyku przygotowy-
wac sie mozna z nastepujacych podrecznikéw i dziel:

a) W zakresie historycznej gramatyki:

1) J. L.os. Podrecznik historycznej gramatyki je-
zyka polskiego (ma si¢ niebawem ukazag).

2) J. Rozwadowski. Histeryczna fonetyka, W
zbicrowej ,Gramatyce jezyka polskiego®,
wydane] przez Polska Akademje Umiejet-
nosci. Krakéw 1923, str. 57—206.

3) J. 1.os. Fleksja. W zbiorowej ,,Gramatyce je-
zyka polskiego”, wydanej przez Polska Aka-
demje Umiejetnosci. Krakéw 1923, str. 247—
286.

4) J. Los. Skladnia., W zbiorowej ,,Gramatyce
jezyka polskiego”, wydanej przez Polska
Akademje Umiejetnoéci, Krakéw 1923, str.
287408,

5) A. A. Krynski i M. Krynski. Zabytki jezyka
staropolskiego. Warszawa 1925 (rozbior
przynajmniej 20 stronic tekstu).

b) W. zakresie dialektologiji:

1) K. Nitsch. Mowa ludu polskiego. Krakéw 1911.

2) S. Szober. Obraz ogélny dialektow polskich.
W ,,Podreczniku do nauki jezyka polskiego
w seminarjach nauczycielskich”. Warszawa
1926, str. 196—219.

c) W zakresie zasad nauki o jezyku:

1) J. Baudouin de Courtenay. Szkice jezykoznaw-
cze., Warszawa 1904. :

2) J. Rozwadowski. O zjawiskach i rozwoju je-
zyka, Krakow 1921. Wyd. Tow. Mil. Jez
Polsk.
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3) S. Szober. Zarys jezykoznawstwa ogélnego L
Warszawa 1924, Wyd, Tow. Mil, Jez. Polsk,

Poza tem student powinien przeczytaé przed
egzaminem, wedlug wyboru, z posréd podanych ni-
zej jakie$ dwie prace, z kazdego z wymienionych nizej
dzialéw po jedne;j:
a) W zakresie historycznej gramatyki:
1) S. Blatt. O pochodnej spoétgiosce koricowej j
wi jezyku polskim. Rozpr. Wydz. Filolog. Ak.
Um. XXIV.

2) A. Briickner. Grafika i ortografja. Encyklope-
dja Polska t. II, dzial III, czes¢ I, str. 269.
Krakow 1915,

3) A. Briickner. Wptyw jezykow obcych na je-
zyk polski. Encyklopedja Polska t. II, dzial
I, czeéé I, str. 73 nast. Krakow 1915. 5

4) A, Briickner. Z dziejéw jezyka polskiego.

Lwéw. 1903.
5} A, Briickner, Cywilizacja i jezyk. Warszawa
1901.

6) A. Briickner. Kazania Swietokrzyskie, zaby-
tek jezyka polskiego z wieku XIV. Prace Fi-
lolog. III.

7) A. Briickner. Drobne zabytki jezyka polskie-
go XV wieku. Rozpr. Wydz. Filolog. Ak. Um.

XXV,

8) A. Briickner. Studja fonetyczne. Prace Filo-
log. VL

9) J. Bystrori. Rozbiér poréwnawczy znanych
dotad najdawniejszych tekstow modlitwy
panskiej, pozdrowienia anielskieso, skladu
apostolskiego i dziesieciorga przykazania.
Prace Filolog. L

10) J. Bystroi. O uzyciu genitivu w jezyku pol-
skim. Rozpr. Wydz. Filolog. Ak. Um. XXIL

11) A. Chmiel. Ksiegi Augustyna, biskupa Hip-
ponskiego o zywocie krzescijafiskim,
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J. Los. Uwagi jezykowe do Zywota krzescijan-
skiego. Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um, VII.

12) W. Doroszewski. O znaczeniu dokonanem
osnéw czasownikowych w jezyku polskim.
Prace Fil. X,

13) S. Dobrzycki. Oratiuncule varie. Namowy roz-
liczne. Druk z r. 1527. Prace Fil. VI

14) S. Dobrzycki. Przystéwki na -o i -e, utworzo-
ne od przymiotnikéw w jezyku staropolskim.
Prace Filolog. VI.

15) S. Dobrzycki. Historja o §w. Jozefie, Druk z r.
1530. Prace Filolog. VII.

16) A. Kalina. Komedja o miesopuscie, z rekopisu
z poczatku XVI wieku. Prace Filolog. II

17) A. Kalina. O liczebnikach w jezyku staropol-
skim. Rozpr. Wydz. Fil. Ak. Um. VL

18) P. Kopko. Krytyczny rozbiér gramatyki naro-
dowej O. Kopczynskiego. Rozpr. Wydz. Fil.
Ak, Um. XLVI

19) F. Krcék. Modlitewnik Nawojki, studjum jezy-
kowe. Rozpr. Wydz. Fil. Ak. Um. XXIII.

20) A. Krynski. Zywot $w. Eufraksji, zabytek je-
zyka polskiego z r. 1524. Prace Filolog. III.

21) T. Lehr (-Splawiriski). Studja nad akcentem
pomorskim, Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um.
VL

22) T. Lehr (-Splawinski). Ze studjéw nad akcen-
tem stowianskim. Prace Kom. Jez. Ak. Um, L.

23) T. Lehr-Splawinski. O praslowianiskiej meta-
tonji. Prace Kom. Jez. Ak. Um. III.

24) T. Lehr-Sptawinski. Prastow. j b- w jezykach
zachodnio-stowianskich. Rocz. Slawist. VIIL

25) (Lubicz) H. Lopaciniski. Kilka zabytkéw jezy-
ka staropolskiego. Prace Filolog. IV,

26) J, Los. Funkcje narzednika w jezyku polskim,
Rozpr. Wydz. Filolog. Ak. Um. XL,

27) J. Los. Zaimki cd tematu io- w dawnej pol-
szczyznie. Mat. Prace Kom. Jez. Ak, Um. V.
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28) J. Los. Dwa teksty staropolskie. Mat. Prace
Kom. Jez. Ak. Um. V.

29) J. Los. Jakéba, syna Parkoszowego traktat
o ortografji polskiej. Mat. Prace Kom. Jez.
Ak; Um, IL

30) L. Malinowski. Poréwnanie kilku ustepow Bi-
blji szaroszpatackiej z tekstem staroczeskim
Zablockiego. Prace Filolog. IV.

31) L. Malinowski. Zywot §w. Blazeja, zabytek je-
zyka polskiego z poczatku wieku XV. Prace
Fil. V.

32) L Malinowski. Ewangelja $w. Mateusza R. V,
1—12, kazanie na dzieri wszech swietych, za-
bytki jezyka polskiego z wieku XV. Rozpr.
Wydz. Filolog. Ak. Um. XXIL

33) L. Malinowski. Zabytek jezyka polskiego z po-
czatku wieku XVI. Rozpr. Wydz. Fil. Ak.
Um. XXVIIL

34) W. Nehring. Kazania Gnieznienskie, tekst
i glosy z rekopisu wydane, uwagami i stowni-
kiem opatrzone. Rozpr. Wydz. Filolog. XXV.

35) K. Nitsch. O pisowni i jezyku Kazad Paterka,
zabytku jezyka polskiego z poczatku wieku
XVI. Prace Filclog. V.

36) K. Nitsch. Z historji polskich ryméw. Warsza-

~ wa 1912. Prace Wyd. I Tow. Nauk, Warsz.

37) H. Oesterreicher. Imiesléw bierny w jezyku
polskim. Rozpr Wydz. Fil. Ak. Um. LXIIIL

38) Z. Paulisz. Biblja Krélowej Zofji w rekopi$mie
a wydaniu Maleckiego, Mat. Prace Kom. Jez.
Ak. Um. VL :

39) J. Ramberg. Dzieje przyrostkéw -ec 1 -ca
w jezyku polskim. Prace Filolog. X.

40) J. Rozwadowski. Bulla z r. 1136 jako najstar-
szy zabytek jezyka polskiego. Mat. Prace
Kom. Jez. Ak. Um., IV.

41) J. Rozwadowski., Przyczynki do historycznej
fonetyki jezvka polskiego. Roczn, Slawist. V.



42) J. Rozwadowski. De morte prologus i zale ko-
najacego. Mat. Prace Kom. Jez, Ak. Um. [.
43) J, Rozwadowski. Jezyk rekopismiennej reguly
zenskich klasztoréw ordinis Praemonstraten-
sis z r. 1540. Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um. L
44) J. Rozwadowski. Przyczynki do historycznej

fonetyki jezykow slowiariskich. Roczn: Slaw.
VIL :

45) M, Rudnicki. Metateza w jezykach zachodnio-
stowianskich, przedewszystkiem lechickich.
Slavia Occidentalis L.

46) A. Semenowi¢. Uwagi krytyczne do tekstu Bi-
blji szaroszpatackiej. Prace Filolog. VIL

47) W. Taszycki. Imieslowy czynne, teraZniejszy
i przeszly I w jezyku polskim. Rozpr, Wydz.
Filolog. Ak, Um. LXI.

48) W. Taszycki. Najdawniejsze imiona polskie
osobowe. Rozpr., Wydz. Filolog, Ak, Um.
LXI1l.

49) H. Ulaszyn. Ueber die Entpalatalisierung des
urslav e- Lautes im Polnischem. Lipsk. 1905.

50) H. Ulaszyn. Miscellanea jezykowe: Nr. 2 Pro-
ba wyjaénienia form be z, przed. Nr.4. Do
historji formy bies ,daemon”, Mat. Prace

Kom, Jez. Ak, Um, V.

b. W zakresie dialektologji polskiej.

1) J. Biela. Gwara Zebrzydowska. Rozpr. Wydz.
Filolog. Ak. Um. IX.

2) G. Blatt. Gwara ludowa we wsi Pysznica w po-
wiecie Niskim. Rozpr. Wydz. Filolog. Ak.
Um. XX.

3) J. Bystron. O mowie polskiej w dorzeczu Sto-
nawki i Fuczycy w Ksiestwie Cieszyriskiem.
Rozpr. Wydz. Filolog. Ak. Um. XIL

4) S. Dobrzycki. O t. zw. mazurowaniu w jezyku
polskim, Rozpr. Wydz. Fil. Ak. Um. XXXIL

5) S. Dobrzycki. O mowie ludowej we wsi Krze-
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cinie (powiat Podgérski). Rozpr. Wydz. Fi-
lolog. Ak. Um. XXVL

6) O. Chominski. Gwary polskie okolic Rymano-
wa. Mat. Prace Kom, Jez. Ak. Um. VL

7) P. Jaworek. Gwary na poludnie od Chrzano-
wa. Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um. VIL

8) E. Klich. Dialekt wsi Borki Nizinne. Prace
Kom. Jez. Ak. Um. IV, '

9) A, Krynski. Gwara Zakopanska. Rozpr. Wydz.
Filolog. Ak. Um. X.

10) Leciejewski. Gwara Miejskiej Gérki i okolicy.
Rozpr. Wydz. Filolog. Ak. Um. IX.

11) T. Lehr. (-Sptawinski). Listy ludowe z Zaréw-
ki. Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um. VL

12) J. Los. Gwara Opoczynska. Rozpr. Wrydz.
Filoleg. Ak. Um. XI.

13) L. Malincwski. Studja Slaskie. Rozpr. Wydz.
Filolog. Ak, Um. IX.

14) Sz. Matusiak. Gwara lasowska w okolicy Tar._
nobrzega. Rozpr. Wydz. Filolog. Ak. Um.

VIIL

15) K. Nitsch. Monografja polskich cech gwaro-
wych. Krakéw 1916.

16) K. Nitsch. Préba ugrupowania gwar polskich
Rozpr. Wydz. Filolog. Ak. Um. XLVL

17) K. Nitsch. Dialekty polskie Slaska. Mat.
Prace Kom. Jez. Ak. Um. IV.

18) K. Nitsch. Dialekty polskie Prus Zachodnich.
Mat, Prace Kom, Jez. Ak. Um, IIL

19) K. Nitsch. Dialekty polskie Prus Wschodn’ch.
Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um. IIL

20) K. Nitsch. Granice panstwa a granice jezyka
polskiego. Jezyk polski. V, 97, VI, 41, VII,
97, VIII, 92, IX, 97, X, 192.

21) J. Witek. Teksty i spostrzezenia gwaroznaw-
cze z polnocno-wschodniej okolicy Tarnowa.

Mat. Prace Kom. Jez. Ak. Um. L
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4. Przy normalnem posuwaniu sie pracy student
w drugim roku studjéw powinien w zakresie jezyko-
znawczym osiagnaé nastepujace wyniki: 1) przerobié
¢wiczenia w seminarjum nizszem jezyka polskiego, 2)
napisaé prace, warunkujaca zaliczenie seminarjum niz-
szego, 3) przeczytac jakie§ dwie monografje jezyko-
znawczz, warunkujace dopuszczenie do egzaminu
z podstawowych wiadomosei z historycznej gramaty-
ki jezyka polskiego i dialektologji z uwzglednieniem
zasad nauki o jezyku, 4) zdaé egzamin z tego przed-
miotu

Poza tem student w drugim roku powinien 1)
przerobi¢ ¢wiczenie w seminarjum nizszem historji li-
teratury polskiej, 2) zda¢ egzamin z historji politycz-
nej, ustrojowej i kulturalnej Polski, 3) zdaé egzamin
z glownych zasad nauk filozoficznych i 4) zdaé egza-
min z historji literatury polskiej wraz z podstawowemi
wiadomoséciami z teorji literatury, poetyki i stylistyki.

Il

1. Przy normalnym biegu pracy student musi naj-
p6zZniej na poczatku trzeciego roku rozstrzygnac o kie-
runku swoich dalszych studjéw, gdyz program mini-
sterjalny w zakresie magisterjum filologji polskiej
przewiduje w tym momencie bifurkacje, uwzglednia-
jaca studja w grupie jezyka polskiego i w grupie hi-
storji literatury polskie;j.

Kto obral kierunek lileracki, ten swoje wyksztal_
cenie uniwersyteckie w zakresie jezyka polskiego juz
wyczerpal w pracach i rygorach dwéch pierwszych lat
nauki, dla tego wiec wskazoéwki niniejsze do tamtych
tylko lat sie cgraniczaja. Czyje natomiast zaintereso-
wania zwracaja sie w kierunku jezykowym, ten, zgo-
dnie z intencja Programu, od trzeciego roku studjow
moze sie temu kierunkowi odda¢ catkowicie, dla nie-
go wiec wskazowki te nie traca na swej wartosci tak-
ze w poOzZniejszych latach jego studjow, owszem, tem
powazniejszego nawet nabieraja znaczenia,
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2. Po wyborze kierunku studjéw gléwna praca
polonisty-jezykoznawcy wi drugim okresie jego nauki
uniwersyteckiej zesrodkowywaé sie powinna w Semi-
narjum wyzszem jezyka polskiego. Program ministe-
rjalny okresla jako minimalng obowiazujaca ngrme
udzialu w Seminarjum wyzszem 5 trymestréw w wy-
miarze 2 godzin tygodniowo. W tym stanie przepiséw
student stara¢ si¢ powinien uzyska¢ moznoéé zapisa-
nia sie¢ do seminarjum wyzszego juz na poczatku siéd-
mego trymestru, czyli na poczatku trzeciego roku stu-
djéw. Chcac tego terminu dotrzymaé, trzeba najpoi-
niej w przypadajacej w koricu drugiego roku czerw-
cowej sesji egzaminacyjnej przystapi¢ do egzaminéw
z historji literatury polskiej... i z podstawowvych wia-
domosci z historycznej gramatyki jezyka polskiego
i dialektologji..., gdyz zdanie egzaminu z tych przed-
miotow jest, wedlug Rozporzadzenia ministerjalnego,
jednym z warunkéw dopuszczenia do seminarjum
wyzszego jezyka polskiego. Zapisy do seminarjum
wyzszego jezyka polskiego przeprowadza profesor,
kierujacy Seminarjum, wedlug Regulaminu, obowiazu-
jacego w Uniwersytecie Warszawskim, na poczatku
kazdego trymestru. Gdyby wiec student nie dopelnil
obowiazujacych go rygoréw egzaminacyjnych w kori-
cu széstego trymestru i nie mogt wskutek tego zapi-
sa¢ sie do seminarjum wyzszego jezyka polskiego
w ftrymestrze siédmym, to staraé sie o to powinien
przynajmniej w poczatkach trymestru 6smego. W tym
celu staraé sie musi zdaé¢ wymienione wyzej egzaminy,
podczas slyczniowej sesji egzaminacyjnej. W przeci-
wnym razie czekaé trzeba bedzie na sesje czerwco-
wa, a w takim razie zapisanie sie do seminarium wyz-
szegn nastapi¢ moze najwczesniej w dziesiatym try-
mestrze, co przeciagnie czas studjow o rok jeden.

Regulamin Seminarjum (§ 14) naklada na kazde-
go uczestnika chbowiazek regularnego i czynnego
udzialu w éwiczeniach, a nadto zlozenia zadowalaja-
cej pracy seminaryjnej. Dwukrotne nieusprawiedli-
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wione i czterokrotne, choéby usprawiedliwione, opu-
szczenie posiedzenia seminaryjnego w ciggu tryme-
stru pociaga za soba przy sumarycznem obliczaniu
czasu Cwiczeni seminaryjnych wykreslenie tego try-
mestru.

3. Temaly prac seminaryjnych wyzszych ustala
kierownik Seminarjum w porozumieniu z zaintereso-
wanymi studentami. Pozadanemby bylo, zeby student
wybral sobie taki temat, ktérego powazne przerobie-
nie pozwoliloby uzna¢ jego prace seminaryjna za pra-
ce magisterska w tej formie, w jakiej zostala zlozona
lub tez, w razie potrzeby, po przeprowadzeniu nie-
zbednych zmian lub uzupelnien.

Do pracy seminaryjnej student powinien zabra¢
sie jaknajwczesniej. Jeden trymestr udzialu w semina-
rjum wyzszem powinien juz da¢ mozno$¢ rozejrzenia
sie w mozliwych tematach i wytworzy¢ jakies szcze-
golniejsze zainteresowanie w okreslonej dziedzinie,
badz w fonetyce opisowej, badZz w glosowni historycz-
nej, czy w stowotwoérstwie lub odmienni, czy tez
w skladni lub w rezmaitych dziatach slownika albo
w semantyce, czy w zakresie jezyka literackiego czy
tez w dziedzinic dialektéw ludowych. Przystuchiwanie
sie referatom, wyglaszanym na posiedzeniach semina-
rjum wyzszego i przygotowywanie sie do prowadzonej
w zwiazku z temi referatami dyskusji powinno po jed-
nym trymesirze wyrobi¢ w kazdym uczestniku odpo-
wiednia umyslowa i uczuciowa postawe, utatwiajaca
mu wybér wlasnego tematu. W kazdym razie student
dazy¢ powinien, zeby zlozy¢ prace seminaryjna (ma-
gisterska) najpézniej w jedenastym trymestrze swoich
studjow.

4. Jak powierzchowne nawet rozejrzenie sie
w przedmiotach, objetych programem, wskazuje, uni-
wersyteckie studjum jezyka polskiego opiera sie¢ na
poréwnawczem podlozu gramatyki jezykéw stowiari-
skich, a zwlaszcza jezyka starocerkiewnostowiariskie-
go; i wlasnie, jak to z podanej na samym poczatku
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tych wskazéwek tablicy wynika, trzeci rok jezyko-
znawczych studjow polonistycznych jest przeznaczo-
ny przedewszystkiem na poznanie tego poréwnawcze-
go stowianiskiego podioza. Swiadcza o tem przedmioty
egzaminéw, w roku trzecim przypadajacych, — mia-
nowicie, egzamin z jezyka starocerkiewnoslowianskie-
go ze znajomoécia zabytkéw i egzamin z porownaczej
gramatyki jezykow stowianskich.

W zwiazku z takim charakterem trzeciego roku
studjéw byloby bardzo pozadane, zeby student, ktory
wybral grupe jezyka polskiego, jako przedmiot swoich
studjéw, slaral si¢ w tym czasie o przyijecie nietylko
do seminarjum wyzszego jezyka polskiego, lecz takze
do seminarjum slowiafiskiego i przebyl w niem przy-
najmniej trzy trymestry. Nie jest to obowigzek, narzu._
cany przez rygory programu, lecz wynikajacy z istoty
celéw, do ktorych kazdy polonista-jezykoznawea
w studjach swoich zdaza: blizsza znajomosé jezykoéw
slowianskich, a zwlaszcza starocerkiewnostowian-
skiego poglebi i utrwali naukowa wiedze o jezyku
polskim. :

Précz tych pozytkéw teoretycznych czynny
udzial w seminarjum slowianiskiem przyniesie takze
korzyéé praktyczna, gdyz ulatwi przygotowanie sig

d> egzaminow z jezyka starocerkiewnostowianskiego

i poréwnawczej gramatyki jezykéw slowiariskich.

5, Jak w pierwszym okresie studjéw, tak samo
w roku irzecim student powinien uczeszczac regular-
nie na wybrane przez siebie wyklady. Po odjeciu
dwoch godzin na seminarjum wyzsze jezyka polskie-
go i przypuszczalnie takze dwéch godzin na semina-
rjum slowianskie na wyklady wedle minimalnej nor-
my, okreslonej w Programie, pozostaloby zaledwie
szes¢ godzin tygodniowo. Liczbe te dobrze jest pod-
nieéé przynajmniej do 12. Z tego dwie do czterech
godzin trzeba przeznaczy¢ na wyklady z zakresu je-
zyka polskiego, okolo czterech godzin—na wyklady
w zakresie innych jezykow slowianskich, jakie dwie



godziny — na wyklady z dziedziny innych jezykow

indoeuropejskich lub jezykoznawstwa ogélnego, a po-
zostate godziny poswiecié stuchaniu wykladéw psy-
chologji, etnologji, prechistoriji lub filozofii.

Z posréd pozastowiadiskich jezykéw indoeuro-
pejskich szczegélniejsza wartosé dla studjum poloni-
stycznego ma naukowe poznanie tych jezykéw, kiore
w nastepstwie terytorjalnego sasiedztwa czy tez od-
dzialywania kulturalnego w czasach historycznych lub
przedhistorycznych pozostawaly w bezposredniej lub
posredniej stycznosci z jezykiem polskim. Do takich
jezykéw naleza przedewszystkiem jezyki battyckie
(litewski, fotewsk: i staropruski) i jezyk niemiecki,
zwlaszcza jezyk gérnoniemiecki w jego trzech odmia-
nach chronologicznych, — staro-, $rednio- i nowogor-
noniemieckiej. To tez kazdy polonista-jezykoznawca
powinien zawsze korzysta¢ z kazdej nadarzajacej sie
sposobnosci, zeby te jezyki teoretycznie poznaé.

Bardzo pozytecznem byloby réwniez przestucha-
nie wykladéw teoretycznych w zakresie jezyka fran-
cuskiego lub wloskiego, a zwlaszcza wykladéw hi-
sterycznej gramalyki tych jezykéow, Wyklady te maja
dla polonisty szczegélniejsza wartoéé nietylko ze
wzgledu na stosunki kulturalne, faczace te jezyki z je-
zykiem polskim, lecz takze ze wzgledéw metodolo-
gicznych.

Bardzo pozyleczne byloby réowniez przestuchanie
jakiegos kursu z zakresu poréwnawczej gramatyki je-
zykow indoeuropejskich.

W roku trzecim tak, jak lat poprzednich, student
korzysta¢ powinien z lektorskich wykladéw jezyko-
wych, ¢wiczac sie nadal w praktycznej umiejetnosci
ktéregos z jezykéw zachodnioeuropejskich lub sto-
wianiskich. Z posréd jezykéw stowianskich szczegol-

niejsza wartoé¢ dla historycznego studjum jezyka pol- .

skiego ma jezyk czeski, gdyz w swoim czasie wywie-
ral on wybitny wplyw na polski jezyk literacki, na ten
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wigc jezyk nalezaloby zwrécié¢ glowna uwage przy
wyborze wykladéw lektorow stowianskich.
Egzaminy 6. Proc: czynnego udzialu w seminarjum wyz-
e i:?,flm szem jezyka polskiego i przypuszczalnie takze w se-
studjow minarjum slowianskiem, jak rowniez poza praca,
zwiazana ze sluchaniem wykladéw, student przy nor.
malnych postepach w pracy powinien w trzecim ro-
ku swoich studjéw przygotowaé sie do egzaminu
z jezyka starccerkiewnostowianskiego i do egzaminu
z poréwnawczej gramatyki jezykéw slowiarskich.
Egzaminy te powinno sie zlozyé podczas styczniowej
lub czerwcowej sesji, przypadajacej wirzecim roku
studjow, czyli na poczatku osmego lub w koricu dzie-
wiatego trymestru.
Wiedomoéci, ktére student musi na tych egzami-
nach wykazaé, opieraja sie na glebszej i szerszej zna-
jomosci przedmiotéw, nie mozna ich przeto czerpac
z jakiego$ jednosironnego zrédla, a wiec czy to wy-
lacznie z wykladu profesora czy tez z jakiegos$ jedne-
go opracowania podrecznikowego. Potrzebne wska-
z6wki bibljograficzne podaje zwykle profesor przy
wykladzie odnosnego przedmiotu, tutaj wiec z konie-
cznoéci ograniczy¢ sie wypadnie do danych najwaz-
niejszych. ,
W nauce jezyka starocerkiewnostowianskiego
nalezy mieé¢ na uwadze przedewszystkiem nastepuja-
ce ksigzki:
1) J. Loé. Gramatyka jezyka starcslowiafiskie-
go. Lwow 1924.

2) A. Leskien. Grammatik der altbulgarischen
(altkirchenslavischen) Sprache. Heidelberg.
C. Winter 1909.

3) W. Vondrak. Altkirchenslavische Gramma-

tik. Berlin 1900, :

4) S. Kul'bakin. Drevnecerkovnoslavianskij ja-

zyk... 3 wyd. Charkow 1907.

W nauce gramatyki poréwnawczej jezykéw sfo-
wiasiskich korzysta¢ mozna z nastepujacych opra-
cowan:
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1) A. Meillet. Le slave commun. Paris 1924,
2) W. Porzezifiski. Srovnitelinaja grammatika
slavjanskich jazykov, Moskwa 1914,
3) W. Vondrak. Vergleichende slavische Gram-
matik. 2 wyd. Gétlingen 1925.
iz;;?:l;i 7. Przy normalnym biegu pracy polonista-jezy-
okn koznawca w trzecim roku studjéw powinien: 1) prze-
studjow robi¢ trzy trymesiry éwiczefi w seminarjum wyzszem
jezyka polskiego, 2} zdaé¢ egzamin z jezyka starecer-
kiewnoslowiafiskiego w szerszym zakresie i 3) zdaé
egzamin z poréwnawczej gramatyki jezykow stowiani-
skich.

Poza tem byloby bardzo pozadane, 1) przerobie-
nie ¢wiczen w seminarjum stowianskiem i 2) catkowi-
te albo przynajmniej czeéciowe napisanie pracy, wa-
runkujacej zaliczenie seminarjum wyiszego i przero-

bienie jej w ten sposéb, zeby mozna ja bylo uznaé za

dyplomowa prace magisterska.

iv.
Seﬁ;ggzm 1. Program ministerjalny naklada na kazdego po-
jezyka loniste-jezykoznawce obowiazek pieciotrymestrowe-
polskiego ¢ uczestnictwa w seminarjum wyzszem jezyka pol-
skiego; przeto po trzylrymestrowych éwiczeniach se_
minaryjnych w roku trzecim na rok czwarty pozostaja
dwa trymestry tych cwiczen; nalezy je przerobié
w ciagu trymestru dziesigtego i jedenastego. Udziat
w seminarjum wyzszem jezyka polskiego w ciagu
tych dwoch ostatnich trymestréw jest zwiazany temi
samemi rygorami, jakie, zgodnie z Regulaminem Se-
minarjum jezyka polskiego (§ 14), obowigzywaly
w pierwszych {trzech {rymesirach uczestniczenia

W niem
o 2. Jednym z warunkow zaliczenia éwiczeni se-
s?mniﬁgﬁf{:’ﬁ minaryjnych wyzszych tak samo, jak nizszych, jest
ska napisanie zadowalajacej pracy seminaryjnej. Byloby
pozadanem, zeby student staral sie dopelni¢ tego wa-
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runku jak najpredzej, to znaczy, juz pod koniec trze-
ciego roku studjéw, przyczem pracy swej powinien
nada¢ taki zakres, tresé i forme, Zeby mozna ja bylo
uznaé za prace magisterska.

Do wykoficzenia pracy magisterskiej student da-
zy¢ powinien przynajmniej w dziesiatym lub najpo6i-
niej jedenastym trymestrze. W kazdym razie pamie-
taé trzeba, ze na ocene pracy magisterskiej profeso-
rowie maja prawo zuzy¢ dwa miesigce czasu, wiec
jezeli student chce sklada¢ koficowy egzamin magi-
sterski w czerwcowej sesji egzaminacyjnej w koficu
dwunastego trymestru swoich studjéw, to prace ma-
gisterska zlozy¢ powinien w prezydjum komisji egza-
minacyjnej najpézniej w koricu lutego, gdyz podanie
o dopuszczenie do egzaminu wraz z oceng pracy zlo-
zyé musi w maju, W razie niedotrzymania tych ter-
minéw frzeba bedzie czekaé na nastepna sesig egza-
minacyjna, kiéra przypada dopiero w styczniu; opoz-
nienie wiec choéby kilku tygodni moze w tym stanie
rzeczy pociagnaé za soba strate catego pélrocza.

3. Po odjeciu dwéch godzin na seminarium wyz-
sze jezyka polskiego na wyklady, wedle normy pro-
gramu pozostaje w trymestrze dziesiatym i jedenas-
tym po 10 godzin tygodniowo, a w trymestrze dwuna-
stym 12 godzin. Tej urzedowej liczby niema potrzeby
powiekszaé, gdyz w ostatnim roku pobytu w uniwer-
sytecie student powinien czas poswiecic przede-
wszystkiem pracy samodzielnej. W wyborze wykla-
déw naleiy sie kierowa¢ temi samemi zasadami, kto-
re byly podstawa orjentacyjna w roku trzecim.

4, Przy normalnem rozwijaniu si¢ pracy na ostat-
ni rok studjéw pozostaé powinien tylko jeden egza-
min, — koficowy. Egzamin ten, wedle Programu mini-
sterjalnego, obejmuje gramatyke historyczna jezyka
polskiego i dialekiologje. Egzamin koficowy student
normalnie powinien zlozy¢ podczas sesii czerwcowej
w koticu dwunastego trymestru swoich studiéw; przy
szczegélnie sprzyjajacych warunkach, gdyby student



zlozyl prace magisterska w korncu dziesiatego lub na
poczatku dziesiatego trymestru, to po uzyskaniu przy-
chylnej decyzji Rady Wydzialu Filozoficznego moze
skladat egzamin koricowy podczas sesji styczniowej
na poczitku jedenastego trymestru swoich studjow.
Do egzaminu kenicowego przygotowywaé sie na-
lezy z nastepujacych podrecznikéw i opracowaé sy-
stematycznych.
a. W zakresie gramatyki historycznej.

A. W dziedzinie glosowni:

1) J. Rozwadowski. Historyczna fonetyka w zbio-
rowej ,,Gramatyce jezyka polskiego”, wyda-
nej przez Polska Akademje Umiejetnosci.
Krakéw. 1923 str. 57 — 206;

2) J. Los. Gramatyka polska. Czes¢ I. Gloso-
wnia historyczna. Lwow — Warszawa —
Krakéw 1922,

B. W dziedzinie stowotworstwa:

3) J. Los. Gramatyka polska. Czesé¢ II. Stowo-
tworstwo. Lwow — Warszawa — Krakéw.
1924,

C. W dziedzinie odmienni:

4) J. Los. Gramalyka polska. Czes¢ III. Fleksja
(w druku).

D. W dziedzinie skladni:

'5) J. Lo$. Gramatyka polska, Czesé IV, Skladnia
(w druku).
b. W zakresie dialektologji.
6) K. Nitsch. Dialekty polskie w zbiorowej ,,Gra-
matyce jezyka polskiego”, wydanej przez
Polska Akademje Umiejetnosci. Krakow.
1923.
7) K. Nitsch. Wypisy djalektologiczne (w druku).
Précz znajomosci wymienionych tu opracowan
podrecznikowych na egzaminie koficowym przy dys-
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kusji nad praca magisterska student wykazaé~powi-
nien, ze czytal monografje, zwiazane z tematem pra-
cy magisterskiej.

Przedstawiony powyzej w tablicy schematycznej
i w szczegélowem rozwinieciu tok studiéw w zakre-
sie jezykoznawczego magisterjum z filologji polskiej
przedstawia uogélnienie normy, ktéra nalezy uznac za
przecietna, to jest, taka, jaka osiagna¢ moze przy do-
statecznej pracowitoséci érednio uzdolniony student.
Jest jednak rzeczg oczywista, Ze norma ta ma war-
tosé tylko orjentacyjna i ze w prakiyce Zycia nawet
w granicach obowiazujacych rygorow mozliwe sa
szczegblowe odchylenia i przesunigcia. Tak, naprzy-
klad, egzamin z gléwnych zasad nauk filozoficznych
i egzamin z historji politycznej, ustrojowej i kultural-
nej Polski moga by¢ przesunigte z drugiego na trzeci
rok studjéw i zlozone podczas sesji egzaminacyjnej
w 6smym lub dziewiatym zamiast w piatym lub szo6-
stym trymesirze. Egzamin z jezyka starocerkiewno-
stowiatiskiego w szerszym zakresie i egzamin z poro-
wnawczej gramalyki jezykéw stowiarniskich moga by¢
przeniesione z trzeciego na czwarty rok studjow
i ckladane albo podczas sesji styczniowej w jedena-
stym trymestrze albo razem z egzaminem koficowym
podczas sesji czerwcowej w korcu dwunastego fl‘Sj*
mestru studjéw. Pewnym wahaniom ulega¢ moze ro-
whiez lermin zlozenia pracy magisterskieij.

Wszystkie te przesunigcia, jakkolwiek niepoza-
dane, bo przerzucajace najwigksze ciezary obowiagz-
kéw na koficowe momenty studjéw, moga przy wzmo-
zonej czujnosci studenta nie pociaga¢ w swojej kon-
sekwencji przesunigcia egzaminu korncowego; stwa-
rzaja raczej tylke niebezpieczesistwo odroczenia poza
okreslona norme terminu uzyskania dyplomu magi-
sterskiego, ale odroczenia tego bezposrednio nie po-
woduja. Najniebezpieczniejszemi bytyby zmiany,
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wprowadzone w’ programie roku pierwszego: przenie-
sienie jakiegokolwiek szczegélu, programem tym obje-
tego, na rok drugi, musi pociagna¢ w swojem nastep-
stwie utrate w najlepszym razie przynajmniej jednego
trymestru, to tez jezeli student majac na widoku swéj
wlasny interes, powinien wogéle unika¢ wprowadza-
nia w ukladzie swoich studjow jakichkolwiek zmian
w przedstawionym tu programie, to zmian tych wy-
strzegaé sie powinien przedewszystkiem w progra-
mie roku pierwszego.
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